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AFSKEDS -SANG TILL ARET 1840.

I nordanskog, pa isbelupen drll‘va,

Med tunga steg en aldrig kimpe gar.:

En glimt af eld hans blickar- synes lifva,

For stormen-: fladdrar vildt hans graa hér.
Mot klippan ses han langsamt sig begifva -
Hvad vill han? — Ack! det ir det gamla &r,
Som trottadt trider an den sista firden:

Och vinligt nickar sitt farvdl &t verlden.

Ford dnda hit pa tidens snabba vingar,

Den gamle langtar till de dodas bo.

Blott nigra korta stunder in han bringar

Oss frOJd och smirta , bitterhet och: ro.

Snart fa vi héra hur hans drapa klingar,
Forent med’ GJallarhorn fran Bifrosts bro,

Ty ned han stortar frdn sin dttestupa i
Och sjunker se’n i glﬁmskans ﬂod den djupa.

S& far da vil for evigt, gamle frhnde,

Som fram med oss p& branta vigen gitt.

Haf tack for hvarje glidjens sol du tinde, «
Om ock for flyende sekunder blott.

Och om du ldnga sméartans: degar -sinde,
Tillrikna vi dig icke de¢ som brott;

Se'n du ar_dod, ty doden allt forsonar,

Da vingen hojs och svanesﬁngen u;nar

En smidig yngling kom du ned frian fjallen,
Pi blonda lockar, granna-firger. rik,

Och lit kring slotten hora och kring tjallen'»
De gyllnet lofens klmgandq musik,

Spred du -da frojd frén morgonen till qvillen?
O nej! du.var all annan ungdom lik,

Som foljd af hopp och ‘onskningar framdansar -
Se’n trampar tungt pa v1ssna mmneskxansar

Sa gora afven vi: med hopp: och mmne

En hvar af oss pa lifvets bana gir, -

Och knappast nagon jordens vra vi [finne,
Der ej en .vissnad minnesblomma- star.:

Men ofver oss hvilfs hémlen och derinme .
Ar evig gladje, evig sol -och var, - {
Der ir ej hoppet mer en vin som sviker
Och minnena — ej grafvar och reliker.
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Sd sorjom ej — vi dga ju en fader
Uti den miktige der ofvan skyn;
Vi veta ju, att verldars myriader
De styras alla af en vis Forsyn, .
Som tinder stjernetiltets fackelrader

Och rosor stror bland guld vid ésterns bryn,
Och blickar ned med huldrikt fadersioga

Och hvalfver Carlavagnens hjul, det hoga.

Ja, Carlavagnen hogt pd himlen rullar

Och norrskensflamman lyser gladt vir Nord,
Och ménan blickar klar pd ittekullar, :
Der helga runor tala minnets ord

Och mingen silfverfors sin grafsdng lullar
For fallna kimpar i den vigda jord,

Der friheten och dran gi s3 sakta,

Tvéd hvita englar, for até grafven yakta.

O fosterland! du var min forsta tanka,

Dé &rets forsta morgen steg sd glad

Pi klarnad sky och holl sin skold, den blanka,
En nytind sol, utsfver land och stad.

Till Den, som vet af ingen tidens skranka,
Jag di for dig med knippta hiinder bad.

Min forsta tanka var du, och den sista

Du sikert blir nir dessa ogon brista.

Tag derfér nu min helsning, dyra moder!
Du Svenska joerd, som huld mig fostrat har,
Der fjellen std som kronta arestoder

Och tala om de flydda kiimpedar;

Der Ostersjon, forstirkt af minga floder,
Kring lummig strand sitt silfverbilte drar,
Der hvassa skdr och blomsterrika ar

Mildt famnas utaf spegelblanka sjoar.

Ljuft ir att heta Svensk, det namnet byter
Jag icke bort mot hela verldens pral.

I Norden vill jag bo, fast stormen ryter.

Mig ljufvast dr mitt hemlands tungomal.

Hur kraftigt ar det ej, hur litt det flyter,

Och klingar gor det liksom hirdadt st3l,

Det dmnadt var att talas utaf hjeltar, v
Vid skummig fors, som sig fran klippan viltar,




O derfor, nir det gamla dret trider
Frin jorden bort, der det har gjort sin rund,
Och gir till 'Wallhall hiin, till sina fader,
Fran vikingskeppet, krossadt mot ett grund,
Da, dyra fosterland! min sjil sig glader

t dig en enslig, heligt stilla stund.
Forsma mitt offer ej, o moder Svea!
Din tarna racker dig en blyg Linnza,

Och onskar varmt vilsignelse och lycka
t dina nejder intill dldrens qvill,

M4 stilla frid och helig endrigt trycka
Hvarandras hénder ifran fjall till fjall!
Ma gyline skordar dina tegar smycka!
Rikt flyte malmen inom klippans héll!
Ma gronklidd furuskog, mé fiskrik bolja
Ditt stora bord med rika skatter holja!

Vilsignelse jag dernist kallar neder

Kring Sverges far, kring &ldrig hjeltekung.
Du alla kungars Konung! Dig jag beder,

St6d honom, gor hans spira mindre tung.

I spetsen for de tappres slutna leder

Man honom stindigt sig, dad han var ung;
Nu dock oliven hogst af honom skattas —
O 18t i hans trofé den aldrig fattas!

Ja, siind en blick ifrdn ditt klara oga

O Himlafar! till Sverges kungahus

Och led dess alla medlemmar, de hoga,
Nu, liksom forr, i frid och kraft och ljus.
Ty bedja miste vi, det hitar foga,

Att sitta valdets damm mot stormens brus,
Om ej frén Dig det herrskarordet ljuder:
»Du far ej nalkas hit, Jag det forbjuder.»

O mina landsmin! Sveas raska soner
Och hulda déttrar! eder helsar jag.

For eder alla stiga varma béner

Ifrdn mitt rérda hjertas djup i dag.

J, uti hvilkas anleten man roner

De nordiskt oppna, fria, Svenska drag,
J dren mina syskon, alla, alla,

Och ofver er jag Himlens frid vill kalla.




Frid ofver er, som kring ert julbord leken,
O, glada barn! i stilla oskuldsdrém.

Nar dockans ‘fina anletsdrag j -smeken :
Och rycken pa “tennhdstens silkestom,

J anen icke farorna och sveken, '

Och horen bullret ej af tidens strém;

O njuten, njuten eder ljufva villa!

Tids nog fi smértans heta tdrar trilla.’

O ungdom, som ditt hjertas blommor ansar
Och ser en glidjens bild pa hvarje’ blad,

Som binder dig en mingd af friska kransar
Och stror dem f6r dig i en yppig rad, '

Frid ofver dig, Guds frid, der du framdansar
Pé lifvets bana leende’och glad. &

Att glidjens sol snart nog i moln sig hdljer,
Det hoppet én for fdlna blickar' doljer.

Du mannadlder, invigd blott 8t méodan,
Fast nyttans dlder ock du kallas ma,

Vil vid ditt slap for kliderna och fédan
Din panna fdrad blir och locken gré;

Dock uppd tidens filt den @dla grodan

Af dina vakor vi ju skorda fa,

Hell dig nar din plantering stilla gronskar,
Frid ofver digy, déét hjertas frid jag onskar.

Du éldrige, som ront si méinga skiften

Af ljuft och lédt, dig énskar jag ock frid.

Hur lasligt skrefs ej djupa raneskriften '

Uppé din’ panna utaf hirjarn' — Tid!

Frid pa din stilla vandring ‘hin . till' griften.

Du sikert glids, dd du stir derinvid.:

Ménn’ val ditt hjerta ndgon ofrid gsmmer ?

Nej, sdkert du forlater och' forglommer, °

S& dn en ging, men di — for sista gingen

Jag helsar dig farvil! du gamla §r.. |~ °

For ndgra var du ljuf, men svdr for mingen;

Nu ir du blott en vin; som frin oss:gdr.

Hor hur han klingar, hoga kdmpesingen

Fran Wallhalls ‘port, som for dig dppen stir. .-

Din son re’n nalkas att din bana félja, :
' Nar du har stortat dig. i glomskans bolja.

Wilhelmina.

_ STOCKHOLM TrYCKT HOs L. J. HIERTA 1841.
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